
ESTABLECIMIENTO DE PRUEBA AVDA. MCAL LÓPEZ 123 - EST. Nro.125

EMPRESA DE PRUEBA .

ESTABLECIMIENTO DE PRUEBA AVDA. MCAL LÓPEZ 123 - EST. Nro.125

VETERINARY CERTIFICATE No. ECBXXXX

País exportador / Exporting country: PARAGUAY
Region / Region: ----------------------------------------
SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y SALUD ANIMAL / NATIONAL SERVICE OF QUALITY AND ANIMAL HEALTH Autoridad
competente /Competent issuing authority: Dirección General de Calidad e Inocuidad de Productos de Origen Animal/ General Direction of 
Quality and Safety of Products of Animal Origin

Establecimiento de faena / Slaughtering Plant: 

Establecimiento procesador / Processing plant / coolhouse:

Exportador / Exporter: 

Fecha / Date: 

Hecho en / issued in

Nombre y Titulo del Vet.Oficial / Full name and title of the Official Vet._____________________

Firma / Signature

            Sello Oficial /  Official Seal

------------ - - ISRAEL

III.  Nombre y Dirección del consignatario / Name and address of consignee:  

I.      Identificación / Identification 

II.   Origen: (Nombre, Dirección y Nº del Establecimiento de Origen) / Origin:(Name, Address, Official n° of the 
establishment of origin) 

CARNE BOVINA

CERTIFICADO SANITARIO Nº ECBXXXX

Name of Product (Species) Estab.Nº Nº of Packages Net Weight
  / Data/period 

Precinto N° / Seal N°

          10 DESDE 02/01/2024 
HASTA 03/01/2024

              11,000CNTS. KGS.125 CONTAINER:789101112-13 
SEAL:123456

Descripción de la mercadería(especie) Estab.Nº/ Nº de Bultos / Peso Neto / Fecha / periodo de 

of  slaughter 

Contenedor N°/ Container N° 

ASUNCION 123Consigment N° 2 Medio de transporte / Means of transport: 

Nombre del buque / Name of ship

* Tachar lo que no corresponda / Delete the inappropriate
* Para ser impreso en cada caja del embarque / To be printed on each carton of  the consignment
* Miembros de la U.E. son considerados como "país exportador" / E.U. members are considered as "exporting country"

IV.  Certificación Sanitaria / Health Attestation

Certificado Sanitario para la Exportación de carne deshuesada 1 / Carne con Hueso / menudencias 1 a Israel desde países 
clasificados como de "Riesgo Insignificante de EEB" / Veterinary Certificate of Wholesomeness for boneless meat 1 / Bone-in 
meat / offal 1 exported from countries classified as "Negligible BSE Risk" to Israel

1- El país de origen es clasificado como " de Riesgo Insignificante de EBB " por la OMSA / The country of origin is classified as "of Negligible BSE Risk" 
by the WOAH.
2- El país de origen está reconocido como libre de Fiebre Aftosa con vacunacion, de acuerdo con las disposiciones del Capitulo 8.8. del Código 
Terrestre de la OMSA / The country of origin is recognized as free of Foot and Mouth Disease with vaccination, in accordance with the provisions of 
Chapter 8.8. of the WOAH Terrestrial Code
3- Las carnes deshuesadas 1 / carnes con hueso / menudencias 1 especificadas anteriormente se originan de animales que: / The boneless meats 1/ Bone-
in meat / offals 1 specified above are originated from animals which:
  a) Nacieron y fueron criados en el país exportador 1 / were born and reared in the exporting country 1;
  b) Fueron identificados individualmente permitiendo la trazabilidad del rebaño de origen / were individually identified allowing traceability of the herd of 
origin,
  c) Nunca recibieron ningún alimento/concentrado conteniendo materias de origen animal excluyendo productos lácteos / have never received any feed / 
concentrate containing ingredients of animal origin excluding milk products,
  d) Recibieron inspección veterinaria ante y post-mortem y aprobados para exportar a Israel según las leyes y reglamentaciones del país exportador y
son al mismo tiempo aptas para el consumo humano / were approved for export to Israel following an ante- and postmortem veterinary inspection
according to laws and regulations of the exporting country, and they are at the time suitable for human consumption.
4- El matadero tiene programas de seguridad alimentaria en el lugar incluyendo HACCP, SSOP y SPS que han sido aprobados y validados por la 
autoridad competente / The slaughterhouse has food safety programs in place including HACCP, SSOP and SPS which are approved and validated by 
the competent authority.
5- El matadero tiene implementado el procedimiento operacional estándar para el bienestar y protección animal durante la faena, el cual es aprobado y 
validado por la autoridad competente / The slaughterhouse has implemented operational procedure for animal welfare and animal protection at slaughter 
in place which is approved and validated by the competent authority.
6- Los productos antes citados / The previously named products:
  a)Cumplen con los requisitos de la UE sobre residuos químicos / meet EU requirements on chemical residues,
  b)Cumplen con requisitos de los "Reglamentos y Procedimientos para Establecimientos Frigoríficos y Plantas de Desposte aprobadas para exportar
carne/menudencias a Israel" / comply with requirements of the "Requirements and Procedures for approved of Slaughterhouses, Meat Boning and
Cooling Facilities for export of meat and offals to Israel".

faena 


